Organizacije i drustva Gradis¢anskih Hrvatov

ORF-u
15. srpnja 2021.
Visoko postovani generalni direktor Wrabetz !

Visoko postovani zemaljski direktor Heric !

Osiguranje neodvisnosti Hrvatske redakcije u ORF-u Gradisce

Organizacije hrvatske narodne grupe i nasi ljudi smatraju Hrvatsku redakciju u zemaljskom
studiju ORF-a u Gradi$éu vaznim stupom za opstanak i daljnje razvijanje hrvatskoga jezika i
kulture. Hrvatski program na radiju i televiziji znatno je olak3ao i joS svenek potpomaze
etabliranje i Sirenje normiranoga gradis¢anskohrvatskoga jezika. Akceptancija hrvatskih
emisijov ORF-a jako je visoka.

Hrvatska redakcija ostvaruje javnopravni nalog ORF-a (normiran u Zakonu o ORF-u) u
pogledu na hrvatsku narodnu grupu i tim i obaveze republike Austrije prema svojim
narodnim grupam.

Peljactvo Hrvatske redakcije je znatno suoblikovalo izgradnju drugih narodnosnih redakcijov
i tako pomoglo pri etabliranju zemaljskoga $tudija u Zeljeznu kot kompetencijskoga centra za
druge narodne grupe.

Peljanje tada nove, prosirene narodnosne redakcije preuzeo je pelja¢ Hrvatske redakcije.
Doslo je do perzonalne unije, mnogostruc¢ne redakcijske odgovornosti i opterecenja peljaca
hrvatske redakcije i za programe drugih narodnih grup. Ovo stanje nadalje ve¢ nije
podnosljivo. Visoki redakcijski standardi ORF-a se moraju postovati i kod austrijskih narodnih

grup.

U zadnji Cetrdeseti ljeti uvijek je bilo osigurano, da je hrvatsku redakciju peljao kvalificiran
suradnik iz hrvatske narodne grupe, ki je poznavao drustvene, kulturne, jeziéne i specifi¢éno
manjinske aktivitete pak i potriboce Gradis¢anskih Hrvatov/-ic i ki je tako mogao preuzeti
odgovornost prema hrvatskoj narodnoj grupi za osiguranje objektiviteta i nadstranaénosti
izvjeStavanja, kako i za mnogostru¢nost misljena i neodvisnost suradnikov.

Zemaljski direktor ORF-a Gradisée dao je 11.07.2021.lj. na znanje odluku o novom peljaétvu
narodnosne redakcije.

S ovim predlogom peljanje narodnosne redakcije po prvi put od osnovanja ne bi bilo u ruka
pripadnika/-ice hrvatske narodne grupe, ¢im bi Hrvatska redakcija izgubila svoju dosadasnju
samostalnost.

Zemaljski direktor Herié je u emisiji ,Dobar dan Hrvati“ od 11.07.2021. lj. predstavio publiki
svoja razmisljanja o ovoj odluki. Vidljiva je bila li¢na ozbiljna briga o razvitku programa.
Uzroki bili su preteZzno operativne naravi, prepoznatljiva je bila skrb za kratkoro¢nim



rieSenjem tjesnih perzonalnih resursov. Nazalost ali nije dovoljno zeta u obzir potribna
samostalnost Hrvatske redakcije.

Urednice i uredniki Hrvatske redakcije su se jur obrnuli k vam za pomo¢, kako bi prepricili
ovu problemati¢nu promjenu.

I mi potribujemo, da se o€uva samostalnost Hrvatske redakcije i da se ne skra¢uju prava
narodnih grup u sustavu ORF-a.

Mi, ki smo potpisali ovo pismo, potribujemo, da na novo premislite svoju odluku o budué¢em
peljactvu redakcije i da sa sadasnjim peljaem Hrvatske redakcije (narodnosne redakcije) i s
njegovim timom hrvatskih urednic i urednikov izdjelate rjeSenje, ko osigurava samostalnost
Hrvatske redakcije. Svakako ide za ustoli¢enje peljaca/-ice Hrvatske redakcije, ki/ka pripada

hrvatskoj narodnoj grupi i je u stanju ostvariti jezicne, redakcijske, sadrzajne, tehnicke i sve

druge standarde i u pogledu na narodnu grupu.

Trenutno primamo mnoge nezadovoljne nazive i upite sa strani nasih ljudi. Mi ali
naglasujemo dobru suradnju sa ORF-om i svoje ufanje, da ¢e se najti bolje, za sve strani
zadovoljavajuce rjesenje.

Skupni razgovor zastupnikov narodne grupe kot i zastupnika narodnih grup u Savjetu publike
s Vami sigurno bi doprinesao rastereéenju vrlo napete situacije.

Redakcijska samostalnost ostalih narodnih grup svakako mora biti osigurana i u ORF-u,
neodvisno, da li je zemaljskom Studiju samo jedna narodnosna redakcija — kako je to kod
Slovenske redakcije u Koruskoj- ili da je zemaljskomu Studiju ,,dodiljeno” podvaranje
nekolikih narodnih grup, kako je to pri ORF-u Gradisce, ki je s redakcijami Ugrov, Romov,
Cehov i Slovakov postao jur spomenutim kompetencijskim centrom. U pogledu na stanje i
organizacijsku strukturu ne smi biti razlik med pojedinimi redakcijami unutar ORF-a. A nikako
to nesmi biti med dvimi najvecimi redakcijami, med hrvatskom i slovenskom, ke moraju
osegurati medijsku ponudu u doticni jeziki u priliéno istom opsegu.

Svakao moraju biti u obziru potriboce i Zelje Ugrov, Romov, Cehov i Slovakov. To zna¢i,
kvalitativna, op¢im kriterijem ORF-a odgovaraju¢a medijska opskrba pojedinih narodnih
grup je samo moguca uz jezicno samostalne redakcije s vlas¢imi odgovornimi peljaci/-cami,
ki/ke su u stanju zadovoljiti sve jezi¢ne i manjinsko-specificne izazove.

Predvidjena izgradnja programa u pogledu na sadrZaje o narodni grupa na valu ORF Il
svakako neka bude dio svih daljnjih premisljavanj.
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